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OL LETPNOELG Elval KOTA TIPOCEyyLon Kal evEEXeTaL va StadEpouv. Avoxég SlaoTacewy: £ 5 mm.

Ta ox£bla eival kaBopd eVOEIKTIKA.

H eyKOTAOTOON TOU «KLT» TIPETIEL VO TtpayLOTOTONBEeL amod e€elSIKEUEVOUG TEXVLKOUG: TOGO doov adopd TNV NAEKTPLKN
oUVSeon, 600 Kol TV USPAUALKY.

MpLv a6 tn oUVOEGT, O EYKATACTATNG MPETEL VO EAKPLBWOEL OTL N NAEKTPLKI) EYKOTAOTACH TOU KTNPLlou TpooTtatevEeTal
and Sladopikd Slakomtn (pehé Siapporng) 0,03 A kal OTL To cUOTNUA YelWONG lval KATAOKEVUOGUEVO OE CUUUOPpdWaON
L€ TOUG LOXUOVTEC TEXVIKOUG KAVOVLOMOUG TNG XWPOCG EYKATACTAONG.

To «KLT» TIPEMEL VO oUVEEBEL pHOVIUA Pe TNV NAEKTPLKN eykaTtdotacon (Ue TPLUMoALkO kaAwdilo HO5 - 3x2,5 mm, SLATOUAG
2,5 mm) péow £vog SUMOALKOU SLakomTn (eAdxLoto avolypa emadwv: 3 mm), o onolog MPEMEL va €XEL eTapKn LoXU (KW)
yla To Tpoiov Ttou TIPOKELTAL vo. cuvEeBel Kal va elval eyKATECTNEVOC EKTOC TwV {wvwv 0,1,2,3, KaBwg Kal pHakpLd oo
mBava mutohiopota vepol. To mpoiov mpémnel va ouvdebel pe to (LooSuvapikd) cuotnua Yelwong Tou KTnpiov Héow
TOU £161KOU 0KPOBEKTN TTOU UTIAPXEL TAVW OTO TTAALoLO.

MPOEIAONOIHZH:

Y€ MEPUMTWON UN CUUUOPOWONG, £0TW KAl MEPLKAG, UE TOUG OUYKEKPLUEVOUG OpouG, Umopel va pelwBel o Babuodc
aodaleiog Tou «KiT». Q¢ AMOTEAECUO QUTOU, N gyyUnon MAUEL va LOXUEL KAL O KATOOKEUAOTNG anMaAAACCETAL amd
omoladnmote euBUVN yLa TUXOV AUECES I EUpeceS BAABEG Tou Ba pumopoucav va tpokAnBouv amo to mpoiov.

H nmadon oxvog tng eyyunong, otnv Mepintwon mou avadEPETol MopaAmavw, Ba £XEL WG CUVETIELA TNV AVIIKATACTACN
HOVO TwV €apTNUATWY TIou Ba avoyvwplotolV WG EAQTTWHOTIKA, XwpI¢ tTnv KAAudn Tou KOOTOUG gpyaciag mou
QIMALTELTAL VLA TNV OMOCUVOPUOAOYNON TOU TIPOIOVTOC.
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Mnkog 560 mm

MAdTog 225 mm

Ywog 255 mm

Bapog -

lMieon Aeiroupyiag 1,5/4,5 bar

ZUvOEaN PE NAEKTP. EYKOTAOTAGN V25

Ekpon 40 mm

ZuxvotnTa 50 Hz

Andppodolevn Loxug (KW) Tdon (Volt) ‘Evtaon (A)

2500 230 11
3000 230 13
4000 230 17
4500 230 20
6000 230 26
6000 400(Tp1paagiko) 13
8000 230 35
8000 400(Tpipaaiko) 17

ACRILAN ABEE THA: 2391023117

E-MAIL: info@acrilan.gr
www.acrilan.gr



mailto:info@acrila.gr

ACTrilam

Water Experience

.

otaydéva and EAAGSa

TEXNIKO GYAMALIO X9 TOUCH

Mpoetotuaoia HAektpikwv kot YOpauAikwv SuvdEoewv

owhnvag
ool

(3/M4") — g
owhAvag
koAb i

EKKEVLIOT e N
vEpOU eto 2 (1427

1

AlaGéoua onueia yla ouvdéaeic. Ot Staotaoelc ekppalovtal o€ xtAtlootda (mm).

O KOTOOKEUOOTHG SLATNPEL TO Sikaiwpa VO TPOTIOTOLCEL TO TIPOLOV, VA TTA0A OTLYUN KAl Xwpig ipogtSomnoinon
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e en o [ELIN Vapor 9X Touch
TECHNICAL SHEET p
IT
560 225 Le misure sono indicative e possono subire variazioni.
[ > - > Tolleranze dimensionali = 5mm.
| disegni sono puramente indicativi.
i
i Linstallazione del "kit" deve essere eseguita da perso-
nale abilitato sia per quanto riguarda il collegamento
n "RON elettrico che per quello idraulico.
i FRONT
PR i Prima di procedere al collegamento l'installatore deve
: ! verificare che I'impianto elettrico sia protetto da un
¥ ! ! interruttore differenziale da (0,03 A) e che l'impianto
di terra sia conforme alle normative vigenti nel paese
di utilizzo.
steam outlet
outlet cables | rkit" deve essere collegato all'impianto elettrico in
225 maniera fissa (con cavo HO5 - 3x2,5 mm tripolare con
sezione da 2,5 mm) attraverso un interruttore bipolare
(apertura minima dei contatti 3 mm.) adeguato alla
potenza (KW) del prodotto da collegare posto fuori
_____________ ! dallezone 0,1,2,3 elontano da possibili spruzzi d'acqua.
@ @: Il prodotto deve essere inoltre collegato all'impianto
! equipotenziale dello stabile tramite |'apposito morsetto
— ! posto sul telaio.
C— :
— l AVVERTENZA:
@S@: in caso di inosservanza, anche solo parziale, delle
e condizioni indicate, la sicurezza del "kit" puo venire
compromessa: decadono quindi sia la garanzia che la
responsabilita del produttore per eventuali danni diretti
. o indiretti provocati dal prodotto.
descaling ‘water water |3 decadenza della garanzia, nell'ipotesi sopra indicata
discharge inlet avra come conseguenze la sostituzione dei soli pezzi
che saranno riconosciuti difettosi, senza coprire i costi
320 derivati dalla manodopera necessaria alla rimozione
- - del prodotto.
I’ 4 N\ GB
M 1 The measurements are approximate and may be  pdequate for the power (KW) of produced by con-
- necting located outsidethe areas0,1,2,3 and awa
modified. ing located outsideth 0,1,2,3and away
Dimensionale tolerance + 5mm. from splashing water.
(= - display The drawings are purely indicative. The appliance must be connected to the equipoten-
g T panel tial system of the building through the appropriate
A:.: The installation of the "kit" must be performed by ~ terminal placed on the frame.
qualified personnel both for the electrical and hy-
draulic connection. WARNING:
= - In case of non-compliance, even partial, of the
Y N J Before connecting, the installer must ensurethat the ~ conditions indicated, the safety of the "kit" can be
electrical system is protected by adifferential switch ~ compromised: then decay can be guaranteed that
(0,03) and that the earthing system complies with the fhe.manufactur er's responsibility for any direct or
standards in force in the country of use. indirect damages caused by the product.
The forfeiture of the guarantee, will result in the
The "kit" must be connected to the electrical system ~ replacement of parts that will be recognized as
in a fixed manner (with cable HO5 - 3x2, 5 mm pole defective, without cover the costs arising from
with section 2.5 mm) through a two-pole switch  labor to removal.
(minimum contact opening 3 mm.).
Lunghezza Length mm 560 Potenza assorbita (KW) Tensione (Volt) Corrente (A)
Profondita Width mm 225 Power absorption Voltage Current
Altezza Height mm 255 2500 230 1
Peso Weight kg - 3000 230 13
Pressione d'esercizio | Pressure wheninuse  bar| 1,5/4,5 G 230 17
Allacciamento rete Mains connection 1/2" 4500 230 20
Scarico Drain mm 40 6000 230 26
6000 400 Trifase (triphase 13
Frequenza Frequency Hz 50 (eriphese)
8000 230 35
8000 400 Trifase (triphase) 17
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Predisposizione elettrica ed idraulica - Electrical and hydraulic predisposition

steam
POSITION% tube
temperature - : (3/4) i tibetor i
probe cables E
i
T N 230V |
water water
descarge outlet (1/2")
POSITION 2
)
. Aree disponibili per gli allacciamenti. Area for positioning of the outlets.
Le misure sono espresse in mm. All measurements shown are in millimeters.

Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al prodotto in qualsiasi momento senza dare alcun preavviso.
The manufacturer reserves the right to make changes to the product at any time without giving prior notice.
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